SHOOTING MAT - BOB ALLEN TACTICAL SHOOTING MAT

Focus on shooting, not the cold ground, mud, and rocks that you might be
laying on. The Bob Allen Tactical Shooting Mat is constructed of a water
resistant coated poly with poly webbing, a non-slip rubberized surface, and
closed cell foam for comfort. The Shooting Mat rolls up for easy storage and
carry.

Attributes

Name: BOB ALLEN TACTICAL SHOOTING MAT
Manufacturer: BOYT HARNESS
Product no.: 100014079

Mfr. No.: 79021

Color: Tan

Style: Shooting Mat

Delivery weight: 1.889kg
Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 711mm

e UPC: 617867117767



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise flr die Bob Allen Tactical Shooting Mat

English: Safety Instruction Guide for Bob Allen Tactical Shooting Mat

Francais: Guide de Sécurité pour le Tapis de Tir Tactique Bob Allen

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bob Allen Tactical Shooting Mat
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BOYT HARNESS BOB ALLEN Taktisk Skytte Mat



Sicherheitshinweise fur die Bob Allen Tactical
Shooting Mat

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf der Bob Allen Tactical Shooting Mat! Diese SchieBmatte wurde
entwickelt, um dir Komfort und Stabilitat beim Schieen zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die SchieBmatte in gutem Zustand ist, bevor du sie verwendest.

Verwende die Matte nur auf geeignetem Untergrund, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Halte die Matte von Feuer und scharfen Gegenstanden fern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, die die Sicherheit beeintrichtigen kénnten.
Bewahre die Matte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn sie nicht benutzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Bereich um die Matte frei von Hindernissen ist, um Stlrze oder Verletzungen zu
vermeiden.

Verwende die Matte nur fiir den vorgesehenen Zweck, d.h. zum SchieBen.

Trage geeignete Schutzkleidung und ausristung, wie z.B. Gehérschutz und Schutzbrille.

Achte darauf, dass die Matte auf einer stabilen und ebenen Flache ausgelegt ist.

Bei nassen Bedingungen sei vorsichtig, da die rutschfeste Oberflache mdéglicherweise nicht optimal
funktioniert.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Nimm die Schiefmatte vorsichtig aus der Verpackung und Uberprufe sie auf
Beschadigungen.

2. Ausrollen: Rolle die Matte vollsténdig aus und lege sie auf eine flache, trockene Oberflache.

Positionierung: Stelle sicher, dass die Matte in die gewlinschte Richtung zeigt und stabil liegt.

4. Verwendung: Lege dich auf die Matte, um bequem zu schielRen. Achte darauf, dass du genidgend Platz
um dich herum hast.

5. Aufbewahrung: Nach der Nutzung rolle die Matte wieder auf und bewahre sie an einem trockenen Ort
auf.

w

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Schiefmatte gemaR den lokalen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Uberpriife die értlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass die Matte umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du die Matte erworben hast. Sie kénnen dir die notwendigen Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise flr zukinftige Referenz bereit. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for Bob Allen Tactical
Shooting Mat

Introduction

Thank you for choosing the Bob Allen Tactical Shooting Mat. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read and follow these instructions carefully to enjoy
a safe and effective shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the shooting mat is used in a safe environment away from bystanders and potential hazards.
¢ Always inspect the shooting mat for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the shooting mat away from fire, sharp objects, and extreme weather conditions.

Use the shooting mat only for its intended purpose. It is designed for shooting activities and should not be
used for other purposes.

Store the shooting mat in a dry place to prevent mold and mildew.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Surface Stability: Ensure the ground is stable and flat before laying down the shooting mat. Uneven
surfaces can increase the risk of accidents.

¢ Weather Conditions: Avoid using the shooting mat in wet conditions as it may become slippery. The
mat is waterresistant but not waterproof.

¢ NonSlip Surface: The nonslip rubberized surface is designed to provide grip. Ensure that it is clean and
free of debris before use.

¢ Comfort and Support: The closed cell foam provides cushioning. Ensure that it is intact and not
compressed for optimal comfort.

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult use. Keep out of reach of children to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Unrolling the Mat:
1. Find a suitable location for use, ensuring it is safe and free of obstacles.
2. Carefully unroll the shooting mat, ensuring it lies flat on the ground.
¢ Using the Mat:
1. Lay down on the mat in a comfortable shooting position.
2. Ensure that your equipment is stable and secure while using the mat.
¢ Rolling Up the Mat:
1. After use, gently roll the mat from one end to the other.
2. Secure the rolled mat with the integrated straps for easy carrying and storage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shooting mat responsibly. If the mat is damaged beyond repair, consider recycling it if

possible.
¢ Check local regulations for proper disposal methods to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bob Allen Tactical Shooting Mat, please refer to the manufacturer's
contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Bob Allen
Tactical Shooting Mat. Always prioritize safety and compliance with local regulations while participating in
shooting activities. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guide de Sécurité pour le Tapis de Tir Tactique
Bob Allen

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tapis de Tir Tactique Bob Allen. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir

tout en assurant ta sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le tapis de tir est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le tapis a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifie toujours I'environnement de tir pour éviter les dangers potentiels.
Utilise le tapis uniquement pour le tir et les activités associées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evite de tirer sur des surfaces dures ou inégales sans le tapis.

Ne place pas le tapis sur des terrains instables ou glissants.

Lorsque tu es allongé sur le tapis, assuretoi qu'il est bien déplié et stable.

Evite de tirer par temps de pluie ou dans des conditions humides pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Dépliage du Tapis:

o Retire le tapis de son rangement et déroulele completement.
o Assuretoi que la surface en caoutchouc antidérapante est en contact avec le sol.

2. Positionnement:

o Place le tapis sur une surface plane et stable.
o Vérifie que le tapis est bien tendu et qu'il n'y a pas de plis.

3. Utilisation:
o Allongetoi confortablement sur le tapis, en utilisant la mousse a cellules fermées pour un confort
optimal.
o Assuretoi que ton équipement est sécurisé et a portée de main.

4. Rangement:

o Apres utilisation, roule le tapis de maniére a ce qu'il soit compact pour le transport.
o Range le tapis dans un endroit sec pour éviter I'humidité et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

» Ne jette pas le tapis de tir dans les ordures ménageéres.
e Consulte les directives locales sur le recyclage des matériaux en poly et en caoutchouc.
* Envisage de contacter un centre de recyclage pour te débarrasser du tapis de maniére responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le service
client de BOYT HARNESS. Assuretoi de fournir le numéro de modele et une description du probleme pour obtenir
I'assistance appropriée.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Tapis de Tir Tactique Bob Allen en toute sécurité.
Rappelletoi que la sécurité est la priorité lors de toute activité de tir. Si tu as des doutes ou des questions,
n'hésite pas a demander de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bob Allen
Tactical Shooting Mat

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Bob Allen Tactical Shooting Mat. Questo prodotto € progettato per

migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo comfort e protezione dal terreno. E importante seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino in un'area sicura e appropriata per il tiro.

Controlla il tappetino prima dell'uso per assicurarti che non presenti danni o usura.

Non utilizzare il tappetino in condizioni meteorologiche estreme, come forti piogge o venti forti.
Tieni il tappetino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Segui sempre le normative locali relative all'uso delle armi da fuoco e al tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il tappetino come superficie per riporre oggetti pesanti o appuntiti.
Evita di sdraiarti su superfici ruvide o bagnate senza il tappetino.

Assicurati che il tappetino sia ben disteso e stabile prima di sdraiarti.

Non lasciare mai il tappetino incustodito in aree pubbliche o accessibili ai bambini.
Utilizza il tappetino solo per il suo scopo previsto: il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Srotolamento del Tappetino:
o Trova una superficie piana e libera da ostacoli.
o Srotola il tappetino con la superficie antiscivolo rivolta verso il basso.
2. Posizionamento:
o Assicurati che il tappetino sia completamente disteso per evitare pieghe o irregolarita.
o Controlla che non ci siano detriti 0 oggetti sul tappetino prima di sdraiarti.
3. Uso:
o Sdraiati sul tappetino in una posizione comoda e sicura per il tiro.
o Mantieni sempre il controllo della tua arma e segui le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.
4. Raccolta e Conservazione:
o Dopo l'uso, pulisci il tappetino da fango o detriti.
o Arrotola il tappetino partendo da un'estremita, assicurandoti che sia ben compresso per una facile
conservazione.
o Conserva il tappetino in un luogo asciutto e fresco.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il tappetino non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il tappetino presso centri di raccolta designati per materiali sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza, consulta il tuo rivenditore o il sito web del produttore. E importante
avere a disposizione informazioni di contatto per supporto in caso di necessita.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e piacevole del tuo Bob Allen Tactical
Shooting Mat. Ricorda di essere sempre consapevole dell'ambiente circostante e di rispettare le normative di
sicurezza relative al tiro.



Sakerhetsinstruktioner for BOYT HARNESS BOB
ALLEN Taktisk Skytte Mat

Introduktion

Tack for att du valt BOYT HARNESS BOB ALLEN Taktisk Skytte Mat. Denna produkt ar designad for att ge
komfort och stéd under skytteaktiviteter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att ytan dar skytte mattan anvands ar fri fran vassa foremal och hinder.

e Anvand alltid mattan pa en stabil och plan yta for att undvika olyckor.

e Om mattan blir blét, se till att den torkar helt innan du rullar ihop den for férvaring.

¢ Undvik att anvanda mattan i extremt vader, som kraftigt regn eller sno, for att sakerstalla dess hallbarhet
och din sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning:

o Ta forsiktigt bort skytte mattan fran férpackningen.
o Kontrollera att alla delar ar intakta och utan synliga skador.

2. Uppstallning:

o Rulla ut mattan pa en plan yta.
o Se till att den halkfria gummerade ytan ar vand nedat for basta grepp.

3. Anvandning:

o Lagg dig pa mattan i en bekvam position for att utfora dina skytteaktiviteter.
o Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd under skytte.

4. Rullning och forvaring:

o Nar du ar klar, rulla upp mattan fran ena anden till den andra.
o Forvara mattan pa en torr och sval plats for att férhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering av plastmaterial.
e Om majligt, atervinn produkten for att minska avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala distributoren av
produkten. Se till att ha produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en trygg och bekvam upplevelse under dina skytteaktiviteter.
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